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San Juan 14

(Faa'“gi Jesus: —Jo cwotaan®?naa’ cu'?-'o0". Jo jmaazaa'\
cuu'?-'oo' coon"® Dios jon'gi cuu'*-'00' coon"? jna jon.
Fu li tyiin® Na"ud joo?' 'aa’mo li cwa?a tsa% Wajo la
joon [i? nifuu®'?00 'naa’. Joon inii'"*na nityii*aa tyg*

coon? i ni®ii'.
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Nii'""*na nityii*aa ty&? joon mi yuui'*?® joon yiiaoo tun’,
yatee®ee 'naa’, tsaa*'a' coon'? jna. Joon coon'® la joon
ili'yii'a' coon'"® jna li tyiin**na.
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Jna-a, Wé?3, 'in lit'i ruu?'naa’. Jna 'in caan®
moo coon'? 'naa’ jilaa' wuu' 'e nee*'e’".
Tyu'? Dios to? jna’ la '00™" tsaru''u’

joon gauncoon'®on
Jesucristo jna' 'e

e

Patmos do coon?' cwoo'"® tygun? roon’ tun?
tsa' ni jmi'Ai". 'Uu2uu 'nafi® tsu

L

Dios joon gafo" oo 'wii'*?
tya' Jesucristo.

.

—/

/

'wii"® nigacw6?00 juu?® tyd? tya'
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seen?'na' 'e feei''-tsi'.
'Yuu?na 'ngii® coon?!
li sii** Patmos.
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Joon tsifu gasaa''i 'in Espiritu Ty&? tya' Dios jna joon
gamdo®0o si fu nd'fu? coon?' li sili#*'2. Joon tyiin'mo
jaain® 'in tyiin" li tyiin* tsafeei" li sili{*'? do.

(Joon ganuu®oo faa'a jileei”" 'in taain?'? fu Au'fu?
coon'?'in taain?'2 ni cwoo"? juncwii*' coon'?

'in taain®'? i cwoo'? nd' coon'?®
'in taain®'? nd' jmi'Ai* coon'?
jileei?" 'in taain?'? do gajinin:
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(CWO|I'2 tya' 'in tyiin' li silii*'2 do jilaa™®'
'e 'g" tsad? coon'? jilaa*! 'e un'goo’
tsa? coon'? jilaa'*' 'e 'ya'*gi coon'?®
jilaa™ 'ii”*" 'e sa2. Cwoli? jon tya'
'in joo'saa"' xuui*'? do

jilaa'*'-a coon?' tg@*mo.
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(Joon jna-a, Wé3, gamoo®oo gajgo’o coon?' fuu?
nicwaai® 'e sii*' Jerusalén 'muui?. Gajgo’o fu Au'fu?
tyiin' Dios Jmii*'. 'Ya'%gi 'aai* 'e fuu?' do lawa jaain®'
stm# ninaa' tyg? sin"n 'ya'gi icui? cwoo?'o.




(Joon ganuuduun coon?' juu® ta? jo? fu Au'fu? 'e jin%
-Jéw?du’, taan'mo Dios Jmii** jee?'" tsa% Joon itéein’
caan?'mo coon'3. Joon ilii%in tsa? tya' Dios Jmii** 'in tsa?
taain?'? juncwii' joon Dios Jmii*' 'fa'a itéein' jee?'? tsa?,
iliizZin Dios tya''i

Joon 'in &ngel do ga'e'?e jna coon®' jmii*' fee" pii’,
jmii? ilicwo? juncwii®' tya' tsa? 'e 'yeei' | silii*'? tya'
Dios coon"?'in Cordero do. Pii' 'e jmii' do 'e li la i
cuun®? ji{"" cristal.

Y4

Joon 'e fuu?' do jo 'néi*gi Ai" 'e cwo? 'yiia*! jon'gt sH'!
tsa jna? joo'?! tya' Dios Jmii*' coon"? 'in Cordero do

cwoo’o 'yiia*' tya'a.
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Joon jiin'? jaain?' 'in
ragi*' tsaa? itsataa'i 'e
fuu®' do. Jon'gi itsataa'i
'in jmoo’o 'e loo* owa
'in cdn? tsa? tdo? 'ee.
Jiin"?'in taan?'2in ni ji?
tya' Cordero, 'e ji2
taain?'2 jileei”! 'in
cwo''o Jesus juncwii®
'muui? tya'a 'itsataa'i 'e
fuu?' do.

(Joon Dios Jmii*" iuntygun’an jilaa'?! jmi#*' tuun®'un unni?
tsaz. Joon jo 'ee? juin'gi tsa? jon'gi tyi?gi tsa? jon'gt
Xuui?'?gi-tsi jon'gi ni*gi wuu' tya'a 'e cuu"

tya'a tsu jilaa 'e sa? la mo jéei*®
ning#?mo.

TN

(Joon fu 'e fuu®' do jo 'e sa*gi wa'a jo ti*-tsi Dios, tsu
do-o si” li sili#*'? tya' Dios Jmii*' coon' 'in Cordero joon
'in jmoo’o la to? tyd"?d iun'goo?'o 'ii. Joon ini? nii'i, joon
tya'tyi? toon'on 'e sii** "i*'.




(Joon gamaa®na 'in najuin® 'in cgai' tiin' 'in pi* teen'in
tyani Dios Jmii?'. Joon 'e ji? do roon'on sinii''® joon
gana' coongi ji? li taain*'? jileei'®! 'in cwo"o Jesus
juncwii?' 'muui? tya'a. Joon gajmaa’a 'ii”' tya' 'in najoin’
do jiin'"® la nigajmaa‘a jiin"? la

taa"?'e ji2 do.

Joon fu do-o ipii'in

Dios jileei'*" 'in jo

taain®'?'e ji do i

taain®'? jileei®'

'in cwo''o Jesus

juncwii?' 'muui? tya'a.
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) 'In Espiritu Tyg? tya' Dios Jmii*' jin'in, la joon jin'in 'in

tsa? 'in [Hi' lawa'a tsami? tya' 'in Cordero do: —jNa'! Joon
jileei'?" 'in nGu2un juu® tya'a jin'2in: —jNa"! Niliin?naa’
jilee?'naa’ 'in unjmii'i. Niliin?naa' jilee'*'naa’ 'in 'iin?'in
'uun'' jm#*' 'e cwoo'o juncwii*' tya' tsa%'e jo 'e

'laa"? tyiint/c% =~
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Romanos 3:23

Tst jilee'mo niga'ndo?o tsaa? joon jiin'* jaain?' wa

galit'i la 'iin**?in Dios.

"Tsw 'aa'mo gali'iin®'2in Dios tsa? taain'2

fu juncwii®, tsu 'wii''*}joon gacwoo'i 'in

Romanos 6:23

jaan?'mo Joon'on ijuun3in 'wii?'? tya' tsa%

'E 'leei"® tsa? 'e jnaa"a mo 'noo’o tsaa? jiin'"* 'e 'na’

'E tya' jileei™ 'in jai2 Fii? 'ii jo itsaa'a

juun®mo. Pe cwo'o Dios tsa?, jo 'e 'laa" tyiin', coon®'

fu li 'ii*' pe taa'*'a juncwii*' tya'a

juncwii?' 'e taa?'a coon?' te@®mo sicaain®' coon''® Na'fia''y'
Cristo Jesus.

coon?' ta@®mo.

Hebreos 9:27

La joon jilee'mo tsa? 'na’ juuin® coon?' naa'*® joon mi

yuui'? joon ilisa? 'i"”*! tya'a.
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] San Juan 3:16,17
Efesios 2:8,9 'Tstt 'aa'mo gali'iin®2in Dios tsa? taain'2 fu juncwii?', tsu

|| Joon Dios gajmaa’a tiin"* 'naa’ coon* ‘e jai” fi"naa’ tsu 'wii"'® joon gacwoo'i 'in jaan?'mo Jéon'on ijuunin 'wiiz'2 tya'

'wii"? 'iin®"*mo 'naa’. Joon jo gajmaa® 'naa’ 'yaanaa' ‘elo, pe ts&. 'E tya' jileei" 'in jai'? hii? 'ii jo itsda'a fu li 'ii*' pe taa*'a
|| Dios nigajmaa'a tyi'naa’ 'e jo 'ee 'laa™® tyiin". juncwii?! tya'a coon?' tgg®mo.
| | Jojmaa'a Dios tiin" tsa? tsu 'wii''® 'e tyt? 'e nigajmaa'a Jo gasii'in Dios Joon'on fu juncwii** wa'a jmoo’o 'ii*' 'e
- tsa?, tset coon™? la joon jo li jme’i tsa? jloo” yaai. jiunzin ts&2, gasii'mo wa'a jmaa'a tiin"*? tsa2 'wii'"* 'ji-o.
[ Romanos 10:9,10 1 San Juan 5:11-13
— _ Tsu wana coon™ juu’ tyi'i jmooo juu® ‘e fii" Jesus Joon 'e juu? jai”? ga'H? Dios cwaain® tya' Jéon'on jin ‘e Dios
—|  Na'fie"a' joon wana jai fi*u 'e nigajmaa'a Dios 'ii jiin" nigacwo' jna’ coon?' juncwii?' 'maui? 'e taa’?' coon*'
— jee® 'li*', itiin"*mo'o. te@’mo. 'Wii'"® tya' Joon'on gacwo' Dios jna' 'e juncwii?’
| Tst coon" ‘e 'i'-tsi ts&” ja”mo Fii* ts4* wa'a iunty’'mo Dios 'mui? do. Joon jilee' 'in ngi' sicaain® coon'** Joon' Dios
. 'ii, joon coon"? juu® tya'a jmo™o tsa? juu® 'e cwii'in niga'ii?'mo 'e juncwii?' 'muui®' do. Pe jileei 'in jo jai® fiii?
] Jesucristo joon coon™* la joon tiin'*mo 'ii. Joon' Dios jo mo galii?' 'e juncwii?' do. Nigasii'na 'e ji? lo
: tyii' 'in jai* [ii* Joon' Dios 'e litsaa’'mo-'00' ‘e niga'ii’*mo’
|| @ coon?' juncwii®' 'muaui® 'e jo tyéi'.
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